
 
 

Buferinis vandens bakas 
Montavimo ir eksploatavimo instrukcija 
 
 
Modelis 
 
WT60V-NCA5(EU) 
WT80V-NCA5(EU) 
WT100V-NCA5(EU) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Prieš naudodami šią instrukciją, atidžiai ją perskaitykite. 
 Bendrovė pasilieka šios instrukcijos aiškinimo teisę. 
 Prašome remtis faktine produkto išvaizda. 
 Perskaitę naudojimo instrukciją, ją saugokite kartu su sąskaita faktūra. 
 Produkto techniniai arba programinės įrangos atnaujinimai gali būti atliekami be išankstinio įspėjimo. 
 

[Vertimas iš anglų k.] 
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Gerbiami „Haier“ naudotojai: 
 
Dėkojame, kad pasirinkote ir naudojate „Haier“ buferinį vandens baką. 
„Haier“ produktai pasižymi aukščiausia kokybe ir geriausiomis eksploatacinėmis 
savybėmis. Prašome atidžiai perskaityti šį vadovą ir laikytis naudojimo instrukcijų, kad 
galėtumėte patogiai naudotis produktu. Perskaitę vadovą, prašome jį saugoti. Nuo pat 
pradžių iki pat naudojimo pabaigos „Haier“ „Star Service“ spręs jūsų problemas. 
Nesvarbu, kokių problemų kiltų naudojant produktą, mes visada pasiruošę jums padėti. 
Ateitis yra DABAR! 
Dar kartą dėkojame už tai, kad pasirinkote „Haier“ produktus. Atsiprašome, kad dėl 
produkto patobulinimų jūsų įsigytas „Haier“ buferinis bakas gali neatitikti naudojimo 
instrukcijoje pateiktų iliustracijų. 



 
 
                                                                Simbolių paaiškinimas 

Veiksmai, kurie yra 
draudžiami 

Draudimas 

Veiksmai, kuriuos 
reikia atlikti 

Įspėjimas 

Veiksmai, į kuriuos 
reikia atkreipti dėmesį 

Pastaba 
 

 
Draudimas 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
  

Buferinio vandens bako negalima 
montuoti vietoje, kurioje negalima 
išleisti vandens. 
 

Apie išmetimo vožtuvo naudojimą. 
Vandens talpykla turi būti įrengta 
su trijų funkcijų išleidimo vožtuvu. 
Siekiant užtikrinti saugumą, be 
leidimo negalima keisti jo 
montavimo padėties, taip pat 
griežtai draudžiama užkimšti jo 
išėjimus. 
 
Šis prietaisas nėra skirtas naudoti 
asmenims (įskaitant vaikus), 
turintiems ribotus fizinius, jutimo 
ar protinius gebėjimus arba 
stokojantiems patirties ir žinių, 
išskyrus atvejus, kai juos prižiūri 
arba apie prietaiso naudojimą 
informuoja asmuo, atsakingas už 
jų saugą. 
 
Slėgio išleidimo įrenginį reikia 
reguliariai aktyvuoti, kad būtų 
pašalintos kalkių nuosėdos ir 
patikrinta ar jis nėra užsikimšęs. 
 
Nuo 3 iki 8 metų amžiaus vaikams 
leidžiama naudoti tik prie vandens 
šildytuvo prijungtą čiaupą. (EN 
standartas) 
 

 
 

 

 
 

Kai naudojama srityse, kuriose aplinkos 
temperatūra yra žemiau 0oC, vandens baką 
rekomenduojama įrengti patalpoje. 
 
 Reikia priūrėti, kad vaikai nežaistų su 
įrenginiu.  
 
Iš slėgio išleidimo vožtuvo vamzdžio gali 
lašėti vanduo ir šis vamzdis turi būti paliktas 
atvirame ore. 
 
Šiuo įrenginiu gali naudotis 8 metų ir vyresni 
vaikai bei žmonės turintys ribotus fizinius, 
jutimo ar protinius gebėjimus arba 
stokojantys patirties ir žinių jeigu jie yra 
prižiūrimi arba informuoti apie įrenginio 
saugų naudojimą ir suvokia su tuo 
susijusius pavojus. Valymo ir techninės 
priežiūros neleidžiama atlikti 
neprižiūrimiems vaikams. (EN standartas) 
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Saugos įspėjimai (Prašome būtinai jais vadovautis)                                                          EN 



 
 

 
Buferinis vandens bakas 

 

 
 WT60V-NCA5(EU)     WT80/100V-NCA5(EU) 
 
 
 

 

Pakuotės sąrašas 
 

Sudedamosios 
dalies 
pavadinimas 

Vandens bakas Naudojimo 
instrukcija 

Magnio anodas Laidų jungtis 

Kiekis 1 rinkinys 1 kopija 1 vnt. 1 vnt. 
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Kiekvienos sudedamosios dalies pavadinimas                                                                   EN 

vandens jungtis 

Išleidimo vožtuvo jungtis Išleidimo vožtuvo jungtis 

Magnio anodas 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

vandens jungtis 

Vandens 
įpylimo jungtis 
Magnio anodas 

vandens 
įpylimo 
jungtis Temperatūros 

matavimo 
jungtis 



 
 
 

Jį turi montuoti įmonės garantinio aptarnavimo skyriaus montuotojai arba paskirtieji 
montuotojai. 
 
Tinka aušinimo/šildymo sistemai 
 

Įrengimo vietos pasirinkimas 
 

1. Paviršius turi išlaikyti buferinio vandens rezervuaro svorį, ir turi būti galimybė sklandžiai 
išleisti vandenį. 

2. Jis gali palikti pakankamai vietos, reikalingos montavimui, statybai, priežiūrai ir 
eksploatacijai. 

3. Įrengimo vietoje turi nebūti sieros dujų ir mineralinės alyvos, nes tai gali sukelti 
buferinio vandens bakų ir priedų koroziją. 

4. Pasirūpinkite, kad buferinio vandens bako vandens vamzdžiai, naudojami vietovėse, 
kuriose temperatūra yra žemesnė nei 0 °C, neužšaltų. 

5. Turi būti galimybė tvirtai pritvirtinti buferinį vandens baką. 
6. Buferinis vandens bakas montuojamas vietoje, kur yra pasiekiamas vandentiekio 

vanduo ir jis gali būti naudojamas bakui papildyti. 
 
Negalima montuoti esant žemiau nurodytoms sąlygoms: 
1. Vietos, kuriose minimali temperatūra yra žemiau 0 °C. 
2. Vietos, kuriose yra didelė drėgmė, netoli dūmų ir ugnies arba ugnies šaltinių. 
3. Vietos, į kurias gali tiesiogiai pūsti stiprūs vėjai, pavyzdžiui, taifūnai. 
4. Net jei vanduo išsilieja, tai nepakenkia aplinkai ir aplinka gali būti atspari vandeniui 

arba galima nukreipti išsiliejusį vandenį į kanalizaciją ar kitas vietas. 
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Įrengimo nurodymai                                             EN 



 
 

Įrengimo matmenys

 
Įrengimas ir tvirtinimas 

1. Buferinį vandens baką pastatykite ant pakankamos nešamosios galios lygaus 
paviršiaus, kurio nuolydis ne didesnis kaip 5°. Kad buferinis vandens bakas 
neapsiverstų, jį galima pritvirtinti kampiniais metaliniais elementais iš visų prietaiso 
pusių. 

2. Montuojant buferinį vandens baką patalpoje, jis turėtų būti kuo arčiau sienos arba 
vietoje, kurią jį ne taip lengvai gali pasiekti personalas. 

3. Buferinio vandens rezervuaro montavimo vieta turėtų būti pasirinkta tokioje vietoje, 
kurioje jį būtų lengva naudoti, prižiūrėti ir kurioje yra kanalizacija. Taip bus išvengta 
žalos netoliese arba žemiau esančioms patalpoms nuotėkio iš buferinis vandens bako 
ar vamzdžių atveju. 
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(Vienetai: mm) 

Modelis 

Pastaba: Pateiktų parametrų paklaidos diapazonas yra ±10% 



Vamzdyno įrengimas 
 
1. Nustatykite buferinio vandens bako montavimo vietą ir sumontuokite visus vamzdžius ir 
prijunkite vandentiekio vamzdį (vartotojams rekomenduojamas PP-R vamzdis) pagal 
matmenų schemą ir vartotojo reikalavimus. Pridėtą magnio anodą sumontuokite 
nurodytoje vietoje vandens bake. Jungiant vamzdžius, pasirūpinkite, kad būtų naudojama 
teflono sandarinimo juosta, kuri padės išvengti nuotėkio. 
2. Visos šio rezervuaro vandens išleidimo angos yra su vidiniu sriegiu. 
3. Siekiant palengvinti buferinio vandens rezervuaro montavimą ir išmontavimą, 
rekomenduojama atskirai pritvirtinti jungtį tinkamoje vietoje ant vandens įleidimo ir 
išleidimo vamzdžių. Patikrinti vandens tiekimo vietą ir atskirai prijungti vandens įleidimo ir 
išleidimo vamzdžius bei vandens čiaupų vamzdžius prie vandens naudojimo vietų. 
4. Nesujunkite vandens įleidimo ir išleidimo vamzdžių atvirkščiai. Toliau pateiktas 
paveikslas yra tik vamzdžių montavimo schema. Vartotojai gali montuoti vamzdžius pagal 
faktinę situaciją. 
5. Prijunkite vandentiekio įleidimo vamzdį ir šildymo grįžtamąjį vamzdį, tada prijunkite juos 
prie šildymo įleidimo. 

 
 

5 

1. Oro šaltinis kaitros siurblys vandens šildytuvas 4. Išsiplėtimo bakelis 
2. Cirkuliacinis siurblys     5. Kolektorius 
3. Buferinis bakas      6. Ventiliatoriaus ritė 

(Pagrindinė sistema) 

Išleidimo čiaupas 

vandens 
čiaupas 



 
 Pavadinimas Šildymo išvestis Šildymo įvestis Išmetimo vožtuvas 

Jungties matmenys ir 
specifikacija 

DN32 
(vidinis sriegis) 

DN32 
(vidinis sriegis) 

DN20 
(vidinis sriegis) 

 
 

Vandens bako plovimas ir priežiūra 

 Nelieskite šlapiomis rankomis 
 Neplaukite karštu vandeniu arba tirpikliais 
1. Vidinio rezervuaro išpūtimas: užsukite vandens įleidimo vožtuvą ir atidarykite vandens 

rezervuaro išleidimo vožtuvą, tada prijunkite išleidimo vamzdį prie vandens įleidimo 
angos, kad būtų galima atlikti išpūtimą. Pastaba: išpūtimo metu vanduo turėtų būti 
įpurškiamas keletą kartų, kad būtų nuplauti nešvarumai, esantys vidinio rezervuaro 
dugne. 

2. Vandens bako ištuštinimas: Perkeliant įrenginį arba jeigu vandens bakas bus ilgą laiką 
nenaudojamas, ištuštinkite vandens baką, atlikdami aukščiau aprašytą vidinio bako 
išpūtimo procedūrą. Jei vandens bakas yra uždaromas šaltuose regionuose žiemą, 
ištuštinkite baką, kad išvengtumėte užšalimo ir vidinio bako sugadinimo. 

3. Magnio anodo keitimas: „Haier“ buferinis vandens bakas yra įrengtas su apsauginiu 
magnio anodu, kuris gali veiksmingai prailginti produkto tarnavimo laiką. Atsižvelgiant į 
vandens kokybės skirtumus, paprastai kas trejus metus reikia patikrinti magnio anodo 
būklę ir laiku jį atnaujinti. Dėl konkrečių atnaujinimo veiksmų kreipkitės į „Haier“ 
aptarnavimo personalą. 
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1. Oro šaltinis kaitros siurblys vandens šildytuvas 4. Išsiplėtimo bakelis 
2. Cirkuliacinis siurblys     5. Kolektorius 
3. Buferinis bakas      6. Ventiliatoriaus ritė 

(Antrinė sistema) 

Priežiūra ir remontas                                            EN 



 
 

Bako modelis WT60V-NCA5(EU) WT80V-NCA5(EU) WT100V-NCA5(EU) 
Vandens bako 

skersmuo (mm) 
482 482 482 

Vardinė talpa 60 73 93 
Vardinis vandens 

slėgis (Mpa) 
0,8 0,8 0,8 

Atsparumo 
vandeniui klasė 

IPX4 IPX4 IPX4 

Grynasis / bendras 
svoris (kg) 

22/26 25/29 29/34 

Temperatūrų 
diapazonas (oC) 

0-90 0-90 0-90 

Izoliacijos storis 
(mm) 

50 50 50 

ErP C C C 
Pakuotės matmenys 

(mm) 
566*606*852 566*606*972 566*606*1152 

Pastaba: Mūsų įmonė orientuojasi į technologinius atnaujinimus, todėl parametrai gali 
keistis be išankstinio įspėjimo. 
 
 
Jei buferinio vandens bako nebegalima naudoti ir norite jį išmesti, turite 
jį tinkamai utilizuoti, kad nepadarytumėte žalos aplinkai. Daugiau 
informacijos galite gauti kreipdamiesi į vietos aptarnavimo skyrių. 
Buferinis vandens bakas yra suprojektuotas ir pagamintas taip, kad jį 
būtų paprasta gabenti. Šis simbolis reiškia, kad šio produkto negalima 
išmesti kartu su buitinėmis atliekomis. Produktą pristatykite į elektros ar 
elektroninės įrangos surinkimo ar perdirbimo centrą. Užtikrindami 
tinkamą šio produkto šalinimą, padėsite išvengti galimo neigiamo 
poveikio aplinkai ir žmonių sveikatai. Netinkamai šalinant šį produktą gali būti sukeltas 
minėtas neigiamas poveikis. 
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Techniniai duomenys                                            EN 

Gabenimas ir sandėliavimas                      EN 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


